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J. Coil v Goncxzs : Cousuetudines Dioece.sis Gerundensis. Estu-
dioy transcrihcion segun los manuscritos mas antiguos del si-
glo xv. (Contribucion al esttidio del derecho consuetudinario
foral de Catalufa). Barcelona, Libreria Casulleras, zg2g,
20q. PAgs.

Sin tener la importancia decisiva que en Castilla, la labor privada no
ha dejado de desempenar tin papel relevante en Cataluna como redac-
tora del Derecho medieval, tanto local comp territorial. IZecuerdense, por
ejemplo, las Ordinations (Fen Sancta Cilia -cuvo autor, acudiendo a
tin procedimiento corriente entre los redactores de fuentes juridical
de este tipo, pretende asignarles caracter oficial- y las Commemoratio-
nes de P . Albert, respectivainente. El Derecho de Gerona, gracial a 1'a
existencia de manuscritos numerosos y de diversas epocas --desde el
siglo xv al xzx- de sus costumbres, que reflejan moinentos diversos de
su historia, nos ofrece una excelente ocasion para asistir primero al des-
envolvimiento e integration del texto, hasta llegar a la etapa de madu-
rez, y de desinteraci6n despues, cuando e1 Derecho, fijado de tat
suerte, iba resultando inaplicable en parte por no hallarse ya en armonia
con las necesidades contemporaneas. .

Inspiradas en las costumbres juridical gerundenses, las Cousuetu-
dines de Gerona -cot-no otros textos xnedievales cle territories no cata-
lanes- recogen a veces las sentencias judiciales de la curia local con-
vertidas en normal de Derecho . Fuente valiosa para el estudio del
feudalismo catalan, son tambien de manejo indispensable para conocer
el Derecho civil (late hey rige en Gerona. Derecho romano y Derecho
canbnico extraido de los tratadistas y de los textos legales alternan ea
ellas con las prescripciones tipicamente catalanas. Vese persistente ei
Dereclho visigodo a pesar de la prohibition (lei poder piiblico .
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Por estos y por otros raotivos esta justificado el estudio detenido
de las Consuetudines de Gerona . Puede decirse que fue Hinojosa quien
puso de relieve su valor como fuente del Derecho . Al llamar la atenci6n
sobre las mismas en su libro acerca del regimen senorial de Cataluna, las
Cdstwnbres de Gerona se hallaban aun in,editas, aunque diversos eruditos,
como Vinas en la Revista de Literatura, Ciencias y Artes, de Gerona.,
o Torroella en Lo Geroiacs, habian hablado de ellas especialmente -y
superficialmente-. Torroella preparaba en igo6 una edicion a base de
copias modernas, pero no la llev6 a cabo . Fn agog se public6 el texto
de las Consuetudines en la revista Estudis Vniuersitaris Catalans, uti-
lizando un manuscrito del siglo xvzzz que se guarda en la biblioteca pro-
vincial y universitaria de Barcelona . Don Eduardo de Hinojosa reuni6
materiales para editarlas : como base de su edici6n ,eligib tres c6dices
del siglo xv, de los que al fallecer dej6 transcritos don : una de sun co-
pias ha sido dada a la imprenta en 1926 por la Facultad de Derecho de.
Barcelona, que guarda en su Biblioteca los materiales a que nos he-
mos referido .

En su volumen de 1928, el ,1NuaRZo reprodujo las Consuetudines se-
wn otro de los codices elegidos por Hinojosa. Al mismo tiempo
J. Cots y Gorchs presenta su tesis doctoral, impresa en 1929 y a la quo
se re .fiere esta reseiia : en ella publica los textos de don c6dices del si-
lo xv, senalando variantes do otros. Los investigadores tienen ya a su

alcance, si no una edici6n elaborada con todos los manuscritos utiliza-
bles, una serie de materiales suficientes para formarse idea del Derecho
de Gerona.

Excepto el texto publicado por la Facultad de Derecho, que esta re-
dactado en catalan, todos Los manuscritos que existen estAn en Latin ; Los
textos, nmy diversos si se atiende a su contenido y al orden de coloca-
ci6n de Los capitulos quo Los integran, pueden agruparse en dos series :
una, quo llainaremos provisionalmente an6nima, esta integrada por
aquellos quo carecen de preambulo y no dan noticia alguna acerca del
redactor o recopilador de Las Consuetndines ; otra por aquellos quo, al
contrario, llevan preambulo. Fl preLnbulo dice que Las Con.s1.cetudi-
nes fueron recopiladas por el celebre jurista gerundense Tomas 1Vlieres,
primero en z43o y nuevamente en 1439.

Para Hinojosa todos Los textos de Las costumbres, lleven o no prearn-
bulo, son asig-nables a Mieres : unos procederian de 14.30, otros de 1439.
Hay alguna inseguridad en Hinojosa rcspecto a la colocaci6n de cier-
tos e6dices : e1 que se guarda en Madrid, en la. Biblioteca Nacional, ya
to clasifica en la redacci6n segunda, ya en 1,a primera .

;~ ;C6zno explicar Las diferencias considerables de contenido que se
observan comparando los rnanuscritos que lhemos 1lamado anbnimos ? (El
c6dice catalan, por ejeniplo, presenta inetzos de la mitad de capitulos o
articulos clue otros de tal seric.) Fs que, segfin Hinojosa, la copia ca-
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talana esta inconclusa ; otras diterencias serian variantes e interpola-
ciones de los copistas .

En su Historia del Derecho de .Catalus"aa, Broc& no acepta en absoluto
el punto de vista de Hinojosa en cuanto a la atribucion a h2ieres de las
diversas redacciones . Falls Taberner, en un valioso articulo publicado en
'927 y recogido en su libro Estudis d'historia juridica catalana, col.oca en
epoca anterior a 14+30, y por consiguiente a la primera redaction mie-
resiana, varios de los textos de las costtunbres que se conocen. Siguien-
do c1 cantino de Valls, aunque tomando una posici6n mAs radical, Cots
nieg-a clue proeedan de Micros los textos quo eareeen de preambulo.

Tambien a la ultima tesis se pueden oponer reparos . A pesar de
las diferencias a que hemos aludido antes, las coincidencias entre los
c6dices quo llevan prelunbulo y los andnimos son fundamentales. j Se
limitaria lfieres a poner en mejor orden los capitulos de la serie ana-
nima y a anadir o suprimir tal o cual prescription? , No es extrano
quo no haya llegado hasta nosotros cbdice alguno de la redaction de
1430, como resultaria en el caso de~aceptarse la tesis de Cots? Se dira.
que no presentaba utilidad alguna su, transcripcibn despues de la re-
daccion de 1439 ; pero zno se encontraban en igual caso y con mas
motivo todavia los textos anonimos? El c6dice de la Biblioteca Na-
cional, desprovisto de preambulo, esta fechado en 1435, esto es, cinco
afros despues de la primera redaction mieresiana.

No pretendemos inclinar el animo del lector hacia ninguna de las
hipc6tesis propuestas ; solo hemos querido sefialar el estado actual del
problema . En todo caso creemos posible y conveniente diferenciar va-
rios grupos de textos, tanto en la redaction fechada como en las anb-
nimas . Hay entre los anonimos codices que al parecer reflejan un ino-
mento de la redaction mas antiguo : asi e1 manuscrito de la Biblioteca
National de Paris, que reproduce Cots, o el publicado por la Facultad
de Derecho de Barcelona ; mientras otros presentan formas mas nio-
dernas y extensas, "como el de nuestra Biblioteca National o el Escuria-
lense editado en el AVLArzo . Pero si se admite quo los dos primeros est6n
inconclusos, como I3inojosa piensa respecto a1 catalan y Cots en cuanto
al parisien, son explicables las diferencias de los dos grtipos de cSdi-
ces partiendo de la redaccibn unica .
Y en cuanto .a los manuscritos mieresianos, o con preambulo, ha-

11amos unos mas modernos y breves que otros : ello se debe a quo en
epoca posterior a Mieres se han ido suprimiendo en ]as copias los ar-
ticulos clue ya no resultaban aplicables (comparese con el movimiento
de desintegracion de los Usatges de Barcelona, tal como se registra ofi-
cialmente en las tiltimas recopilaciones generates do +Catalufia) . Ejemplo
de texto amplio es -el que edita Cots reproduciendo tin c6dice del Es-
corial ; ej emplo de texto abreviado, e1 que se edito en Estudis Um-
versitaris .
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Algunas otras obscrvaciones sobre el libro de Cots, superficial err
ocasiones, pudieran consignarse. Al tratar del manuscrito de la Bibliote-
ca Nacional liabla (pig . 4s) de un anotador anonimo del siglo xvi : qui-
za procedan las anotaciones a que alude, escritas en castellano, de
1621 y del conde de Guimcra don Gaspar de Calceran, a quien pertene-
cio e1 codice, y que es autor de varias paginas sobre ]as Costwnbres, a
cuyo texto preceden . 1, For quc motivos e1 titulo "original" de las Coir-
szsetudines ha de ser precisainente (pals. 92) el de cierto codice que fu&
c'.e Antonio Agustin? (Apuntemos de paso la posibilidad de que el ejetn-
plar de Antonio Agustin sea el mismo del Escorial que Cots publica.p
Que qulere decir cuando califica de "desprovisto de todo car~lcter cien-

tifico" a uno de los manuscritos (pag. 12 .1) y de "algo vulgar," a la copia
que otro contiene? (Pa-. 3q) . F:1 procedimiento que adopta para indicar
las variantes y diferencias de los codices es poco satisfactorio y se presta
a confusiones . z Es seguro quc cl texto catalan de las Coshonbres sea very
sibn de otro latino? (Piensese, v. gr., en las Costioss de Miravet reclacta-
das en catalan antes que en latin .) No resulta muy apropiado el calificati-
vo de' 'Oral que da al derecho de Gerona en oposicibn al general de Cata-
1ui.a. Verdad es qtie e1 nosnbre usual de local solo con saivedades es reco-
mendable : seria titil emplear otra desigtuaci6n para textos que, como las
Costur3tbres de Gerona, se han aplicado en una extension territorial casi
tan grande como la de la actual provincia y que excede, por tanto, de la or-
bita local en el sentido propio de la expresi6n .
E.llo no obsta para que el actor nos haya prestado tin buen servicio,

con su tesis doctoral . No es el menor la indicacion, "n poco imprecisa y
rectificable quiza en algitn detalle, de las prescripciones de las Consue-
tsdines que permanecen aim en vigor en la comarca .

G. S.

MZLICHFR (Theofil) : Der Kanipf zwischen Gesetzes-und Ge-
wolinh.eiisrecht im Westcgotenreiche. Weimar, Hermann
B6hlaus Nachfolger, 1930 ; 287. IV Pigs .

Forman ya una lista bastante nutrida los escritores que se han de-
dicado a pormenorizar los residuos germanicos que en e1 derecbo me-
dieval post-visigodo de Fspaina pueden encontrarse . El hito mas im-
portante en esta serie de estudios es la monografia que rcdactb el maes-
tro Hinojosa, modeio de exposicion objetiva, quizi, superior en su pri-
mera parte ; utilisima, sin embargo, en las dos . La afirmaci6n cointzn,.
nits o menos explicitaxrnente formulada en estos trabajos, tiende a reve-
lar dtxrante la Monarquia visigoda la existencia de tin dualismo juridi-
co, si no exclusico de aquella epoca, por to menos inuy caracterizade
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